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Моля, прочетете това ръководство внимателно, преди да използвате
устройството за първи път. Отговорност на потребителя е да прочете и

разбере всички инструкции, необходими за безопасната употреба и работа, и
да разбере всички рискове, които могат да възникнат по време на работа на

оборудването.



ВНИМАНИЕ!!!
Поради непрекъснатото подобряване на продуктите, снимките и 

чертежите, включени в ръководството, са ориентировъчни и могат 
да се различават! от закупената стока.

Тези разлики не могат да бъдат основание за оплакване.

Макс. дебит 60l/min Мощност

H. max (максимална височина на повдигане) 45 m

Капацитет на засмукване: 9m

Мощност 1.1kW

Капацитет на резервоара 50 l Работно налягане 8bar

 



ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
1. Уверете се, че напрежението и честотата на табелката с номинални данни (230V-50Hz) отговарят 

на характеристиките на електрическата мрежа, с която разполагате. Не трябва да се използва друг тип 

захранване.

2. Проверете дали електрическата верига е оборудвана с високочестотен прекъсвач от не повече от 

30 mA. Консултирайте се с квалифициран електротехник.
3. Захранващите кабели трябва да се проверяват периодично и за признаци на стареене или 

повреда преди всяка употреба. Ако помпата е в това състояние, тя не трябва да се използва. 

Ремонтирайте в оторизиран сервиз.

4. Ако се използва, удължителният кабел трябва да бъде сертифициран и да се държи далеч от 

остри ръбове, топлина и запалими материали.

5. Гнездото за свързване на захранващия кабел трябва да бъде оборудвано с 2 контакта + 10-16A / 

250V тактилен контакт за нулиране в съответствие с европейските стандарти. Захранващите кабели 

не трябва да имат напречно сечение по-малко от проводника HOS RN-F (1,5 mm напречно сечение).

6. Когато изваждате кабела от контакта, хванете щепсела и не дърпайте кабела.

7. Ако помпата трябва да се използва за изпомпване на вода от басейна, това може да стане само 

когато в басейна няма хора.

8. Ако помпата е потопена, не бораветес нея като дърпате захранващия кабел, а като използвате 

повдигащото въже, завързано за ухото на помпата.

9. Ако захранващият кабел е повреден, той може да бъде заменен от производителя, оторизиран 

сервиз за следпродажбено обслужване или квалифицирано лице, за да се избегне рискът от 

злополука.

10. Устройството не е предназначено за използване от лица (включително деца на възраст над 8 

години) с ограничени физически, сетивни или умствени способности или лица, които нямат подходящи 

знания и/или подходящ опит, освен ако няма да работят под наблюдението на лице, отговорно за 

тяхната безопасност или са инструктирани как трябва да се използва устройството.

11. Децата трябва да бъдат наблюдавани, за да се гарантира, че не си играят с устройството.

12. Лица, които не са запознати с инструкцията за експлоатация, не могат да използват уреда. 

Забранено е използването на уреда от лица под 16 години.

13. Носете здрави обувки, за да се предпазите от токов удар.

14. Вземете подходящи мерки, за да предотвратите достъпа на деца до работещото устройство. Има 

опасност да бъдат наранени.

15. Не използвайте уреда в близост до запалими течности или газове. Неспазването на тази 

инструкция води до риск от пожар или експлозия.

16. Не се допуска изпомпване на химически агресивни (абразивни), корозивни, запалими (напр. 

моторни горива) или експлозивни вещества, концентрирана вода, почистващи препарати и 

хранителни продукти.

17. Съхранявайте уреда на сухо, затворено място, недостъпно за деца.

18. Не използвайте устройството, което е повредено, непълно или модифицирано без съгласието на 

производителя. Преди да пуснете уреда, трябва да проверите от специалист дали са приложени 

необходимите електрически защити.

19. Наблюдавайте уреда по време на работа (особено в жилищни помещения), за да може достатъчно 

рано да открие автоматично изключване на помпата или работа на сухо.Проверявайте редовно 

работата на сондажа.

20. Помпата е предназначена за продължителна работа S1. Проверявайте редовно дали машината 

работи правилно.

21. Забележка - помпата съдържа смазочни материали, които при определени обстоятелства могат да 

изтекат от помпата и да причинят повреда и замърсяване. Не съм използвал помпата в градински 

езера с риби или ценни растения.
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22. Не носете и не прикрепяйте оборудване към кабел под налягане или тръби.
23. Защитете уреда от замръзване и го изсушете.
24. Използвайте само оригинални аксесоари и не модифицирайте устройството.
25. Устройството не трябва да се използва, докато хора са във водата. Съществува риск от токов
удар.
26. Устройството трябва да бъде настроено така, че щепселът да е винаги достъпен по време на
работа.
27. Преди да пуснете нова помпа в експлоатация, извършете проверка от квалифициран
специалистдали:

- уредът, нулевият проводник и повреденият предпазител отговарят на предписанията на доставчика
на електроенергия и работят правилно;

- електрическите съединители са защитени от вода и влага;

- в случай на риск от наводнение електрическите щепсели трябва да бъдат поставени на защитено от
наводнение място.

28. Използвайте само устойчиви на пръски удължителни кабели, предназначени за употреба на
открито. Винаги развивайте кабела от кабелния барабан преди употреба. Винаги проверявайте
кабела за повреди.
29. Преди започване на каквато и да е работа по уреда, при теч във водопроводната система, при
прекъсване на работа и когато уредът не се използва, извадете щепсела от контакта.
Инструкция за поддръжка на помпата
ВНИМАНИЕ, преди да започнете да използвате, прочетете ръководството за употреба. От
съображения за безопасност помпата може да се управлява само от лица, които са прочели
внимателно инструкциите за експлоатация. ЗАБЕЛЕЖКА Сервизното ръководство е основният
елемент на договора за покупка. Неспазването от страна на потребителя на инструкциите,
съдържащи се в инструкцията за експлоатация, представлява неспазване на договора и изключва
всякакви претенции, произтичащи от възможна повреда на устройството, произтичаща от употреба,
противоречаща на препоръките.
ВНИМАНИЕ!
Това оборудване не е предназначено за използване от лица (включително деца) с намалени
физически, сетивни или умствени способности или лица без опит или познания за оборудването,
освен ако не е под наблюдение или в съответствие с инструкциите за използване на предоставеното
оборудване от лица, отговорни за тяхната безопасност.
Децата трябва да внимават да не си играят с оборудването.

ПРИЛОЖЕНИЕ:
Помпите, за които се отнасят инструкциите, са предназначени за изпомпване на чиста вода. Помпата 
е предназначена за изпомпване на вода без съдържание на абразивни частици. Изпомпването на 
вода, съдържаща пясък, води до бързото износване и съответно до повреда. В този случай ремонт 
ще бъде възможен само срещу заплащане.
Помпата не е подходяща за изпомпване на корозивни, запалими, разрушителни или експлозивни 
вещества (напр. бензин, нитро, суров нефт и др.), хранителни продукти, концентрирана вода. 
Повредите, причинени от изпомпване на този тип течност, не подлежат на гаранционен ремонт. 
Максималната температура на изпомпваната вода е 40°C.
Помпата не е подходяща за изпомпване на вода, съдържаща прекалено много минерали, 
причиняващи натрупване на котлен камък върху помпените елементи. Използването на помпата при 
такива условия ще доведе до преждевременно износване на работните части. В този случай 
ремонтът на помпата ще бъде възможен само срещу заплащане.
Помпата не може да изпомпва вода, съдържаща масло или петролни вещества.
Внимание!!! Забранено е да поставяте ръцете си в маншета и смукателния терминал, когато 
помпата работи или е свързана към захранването! Помпата има вграден мулчиращ механизъм, 
който може да доведе до загуба на пръстите на потребителя.
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ЗАБЕЛЕЖКА Сервизното ръководство е основният елемент на договора за покупка. 

Неспазването от страна на потребителя на инструкциите, съдържащи се в 
инструкциите за експлоатация, е в противоречие с договора и изключва всякакви 
претенции, произтичащи от възможна повреда на устройството в резултат на употреба, 

противоречаща на препоръките.

ЗАБЕЛЕЖКА, преди да стартирате устройството, моля, уверете се, че капацитетът на 
кладенеца, от който ще изпомпвате вода, е достатъчен, т.е. че капацитетът на помпата, 

която сте закупили, не е твърде висок по отношение на капацитета на кладенеца. При 
инсталиране на твърде голяма помпа водният стълб в смукателната тръба може да се 
счупи и помпата да работи на сухо - без вода. Помпи с капацитет от 100 I / min и повече 
изискват нови, ефективни кладенци!

Това оборудване не е предназначено за използване от лица (включително деца) с 
намалени физически, сетивни или умствени способности, или лица без опит или 
познания за оборудването, освен ако не се извършва под наблюдение или в 
съответствие с инструкциите за използване на предоставеното оборудване от лица, 

отговорни за тяхната безопасност.

Моля, обърнете внимание на децата, за да не си играят с оборудването.

ПРИЛОЖЕНИЕ: 

Хидрофорите и помпите, за които се отнася това сервизно ръководство, са 

предназначени за водоснабдяване на домакинствата от собствени кладенци. Тези 

устройства могат да се използват и за повишаване на налягането, при условие че 

смукателното налягане не надвишава 3 bar (300 000 Pa). Ако помпата се използва в 

общински (колективни) водопроводни системи, пред помпата трябва да се монтира 

възвратен клапан, предотвратяващ връщането на вода към обществената 

водоснабдителна система. Устройствата, описани в инструкциите за експлоатация, 

могат да се използват за изпомпване от кръгли и сондажни кладенци, при условие че 

отрицателното налягане, необходимо за засмукване на вода, не надвишава 8 m воден 

стълб. Наред с други, стойността на отрицателното налягане е най-значително 

повлияна от (стойностите се събират):

1. Разстояние на нивото на водата по вертикала от смукателния отвор на хидрофора, 

помпата (дълбочина). Един метър дълбочина съответства на един метър отрицателно 

налягане.

2. Дължина и диаметър на смукателната тръба. 10 m дълга смукателна тръба с 

диаметър 1 "съответства на 1,5 m вакуум, т.е. 0,15 m вакуум на 1 m тръба. 10 m дълга 

смукателна тръба с диаметър 1 1/4" съответства на 1 m вакуум, т.е. 0,1 m вакуум на 1 м 

тръби.

Обърнете внимание, че при изчисляването трябва да се вземе предвид и дължината на 

вертикалната секция.

ВНИМАНИЕ, използването на тръби с диаметър по-малък от 1" на всмукване е 

забранено. В този случай помпата под налягане няма да започне да изпомпва вода. 

Този тип повреда не е предмет за гаранционен ремонт.

Устройството е предназначено за изпомпване на чиста вода без абразивни вещества. 

Изпомпването на вода, съдържаща пясък, бързо ще износи помпата и ще доведе до 

повреда. В този случай ремонт ще бъде възможен само срещу заплащане. Забранено е 

използването на допълнителни филтри (с изключение на кладенци) от смукателната 

страна на помпата. Тези видове филтри ограничават водния поток и увеличават 

действителната височина на засмукване на помпата.
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В тази ситуация, ако филтърът е замърсен, водният стълб в смукателната тръба може да се
счупи и помпата да работи без вода, което може да доведе до повреда на устройството.

Повредите, причинени от работа на помпата без вода - "на сухо" или без преливник, не
подлежат на гаранционен ремонт.

Устройството не е подходящо за изпомпване на корозивни, запалими, разрушителни или
експлозивни вещества (напр. бензин,  нитро, суров нефт и др.), хранителни продукти,

концентрирана вода. Повреди, причинени от изпомпване на течности, различни от чиста вода,

не подлежат на гаранционен ремонт.

Устройството не е подходящо за изпомпване на вода, съдържаща прекалено много минерали,

причиняващи натрупване на котлен камък върху помпените елементи. Използването при
такива условия ще доведе до преждевременно износване на работните части на помпата. В
този случай ремонтът на помпата ще бъде възможен само срещу заплащане.

ИНСТАЛАЦИЯ НА УСТРОЙСТВОТО:
Устройството трябва да се монтира в затворено, проветриво помещение на равна, 
хоризонтална повърхност. Стаята трябва да бъде избрана така, че устройството да не е 
изложено на висока влажност и замръзване.

Недопустимо е излагането на устройството на въздействието на атмосферни условия (дъжд, 
сняг). Работата при тези условия, с твърде висока влажност, може да доведе до риск от токов 
удар или да доведе до повреда на двигателя. В случай на такъв тип повреда, евентуален 
ремонт ще бъде възможен само срещу заплащане. Хидрофорът трябва да се захранва от 
заземен източник 230V / 50Hz.

Смукателната тръба да се свърже със смукателната дюза, хидрофора с гъвкав брониран 
маркуч (маркуча се закупува от поръчителя), за да не се прехвърлят напреженията от тръбите 
към помпата.

ВНИМАНИЕ, антивибрационни маркучи с метална оплетка не трябва да се използват
за свързване на хидрофора със смукателната тръба. Този тип маркучи могат да се
използват отстрани на хидрофора. Използването на такъв маркуч на смукателя може
да доведе до засмукването му - задръстване, което ще доведе до затваряне на
прохода през маркуча и ще доведе до работа на помпата без воден поток, а оттам и до
повреда. Този вид повреда не подлежи на гаранционен ремонт. В края на
смукателната тръба за кръглите кладенци трябва да се монтира смукателна цедка с
възвратен клапан. При пробити кладенци възвратният клапан трябва да се монтира
директно над филтъра.

Дълга смукателна тръба за кръгъл кладенец трябва да бъде избрана така, че
възвратният клапан с кошница да е разположен на най-малко 30 cm от дъното на
кладенеца.

Трябва да се помни, че появата на смукателната кошница по време на работа на
хидрофора ще доведе до теч в смукателната система и по този начин до работа на
помпата без воден поток. Последиците от тази повреда не подлежат на гаранционен
ремонт.

Смукателната тръба трябва да е стегната по цялата си дължина. Всякакви течове,

например при връзки, ще доведат до засмукване на въздух от хидрофора. В най-

добрия случай хидрофорът няма да постигне декларираните параметри.
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В крайна сметка помпата ще работи без поток и ще се повреди. Последиците от тази 
повреда не подлежат на гаранционен ремонт.

Смукателният тръбопровод трябва да е с наклон към изхода, така че никъде да няма 
сифон, възпрепятстващ пълното и точно пълнене на системата с вода.

Преди да стартирате хидрофора, внимателно напълнете смукателната тръба и водната 
помпа. Условието за безпроблемно стартиране е пълното наводняване на 
смукателната тръба и хидравличната част на помпата с вода. Системата може да се 
напълни през пробката за пълнене, разположена в смукателното тяло на помпата, или 
през конектора на гнездото.

ЗАБЕЛЕЖКА Стартирането на усилвателя на налягането или помпата без запълване с 
вода ще доведе до задръстване и разрушаване на пластмасовите части на помпата. 
Може също да повреди двигателя. В тези случаи ремонтът на устройството ще бъде 
възможен само срещу заплащане, а не в гаранция.

След напълване с вода изпускателният терминал трябва да бъде свързан към 
инсталацията под налягане. Най-удобният начин за свързване е да използвате 
антивибрационен маркуч в метална оплетка (можете да го закупите от гаранта).

ЕЛЕКТРИЧЕСКА ИНСТАЛАЦИЯ:

Електрическата мрежа, от която ще се захранва устройството, трябва да има 
номинални данни, съответстващи на данните, предоставени на табелката с данни.
Щепселът на оборудването трябва да бъде свързан към правилно заземен контакт. 
Производителят и гарантът се освобождават от всякаква отговорност за щети на хора 
или имущество, произтичащи от липсата на правилно заземяване.
Жълто-зелената сърцевина  на свързващия кабел е заземяване.
Електрозахранващата мрежа трябва да бъде оборудвана с инсталационен 
превключвател за свръхток - мотор, напр. M611, предпазващ двигателя от 
претоварване. За да защитите ефективно двигателя от претоварване, той трябва да 
бъде настроен на максималния ток на намотката, даден в данните на табелката с данни. 
Устройството може да работи и без такава защита, но в случай на повреда, причинена 
от претоварване, разходите за ремонт са за сметка на потребителя.
Захранващата електрическа инсталация трябва да бъде оборудвана с дефектнотокова 
защита с номинален работен ток  не по-висок от 30mA. Производителят и поръчителят 
се освобождават от всякаква отговорност за щети на хора или предмети, произтичащи 
от захранването на устройството, с изключение на съответния ключ.

ПУСКАНЕ И ЕКСПЛОАТАЦИЯ:

Първото стартиране трябва да се извърши при отворени кранове и вентили, за да се 
изпомпват всички частици въздух, които могат да останат в инсталацията. Пускането в 
експлоатация ще се извърши след свързване на щепсела към електрическата мрежа. 
След изпомпване на въздушните частици можете да затворите крановете и клапаните. 
Ако смукателната инсталация е плътна, хидрофорът след напълване на резервоара 
трябва да достигне налягане, при което пресостатът спира двигателя.
След отваряне на крановете, налягането в инсталацията ще спадне, докато достигне 
налягането на включване, при което пресостатът стартира двигателя. Ако налягането 
при стартиране и спиране не отговаря на вашите нужди, потребителят може да 
промени  този диапазон, като регулира  превключвателя за налягане. 
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Налягането на включване и изключване може да се настрои в диапазона от 1,5 / 4

бара, с минимална разлика между налягането на включване и изключване от 1,5 бара.

За да направите корекции:

- изключете захранването, като извадите щепсела от контакта,

- развийте фиксиращия винт на корпуса на матрицата под налягане и свалете капака.

- Регулирайте налягането на включване с помощта на по-дългия регулиращ винт с гайка (винт с 

пружина). При завъртане по посока на часовниковата стрелка налягането се увеличава, при 

завъртане обратно на часовниковата стрелка го намаляваме,

- налягането на изключване трябва да се настрои чрез регулиране на втория, по-малък болт с 

гайка.

При завъртане по посока на часовниковата стрелка налягането се увеличава, при завъртане 

обратно на часовниковата стрелка го намаляваме.

Хидрофорът е оборудван с мембранен съд. Резервоарът е предварително напълнен с въздух 

под налягане от около 1,7-2 бара. Най-голямата ефективност на резервоара се получава, когато 

първоначалното налягане в резервоара е настроено с 0,2 бара по-ниско от налягането при 

включване, зададено на превключвателя за налягане. За изпомпване или изпускане на въздух 

от резервоара в задната част на резервоара е разположен вентил-клапан, идентичен на този в 

автомобилните гуми. Налягането на въздуха в резервоара трябва да се проверява най-малко 

веднъж на 3 месеца при редовна употреба или в началото на пролетно-летния сезон, както и 

когато установим, че водната помпа се включва твърде често (по-често отколкото обикновено). 

Проверката на налягането на въздуха в резервоара може да се извърши след изключване на 

хидрофора от мрежата и отваряне на крана. Когато налягането на водата в инсталацията падне 

до нула, налягането трябва да се провери с манометър, който се използва за измерване на 

налягането в автомобилните гуми, като се постави на вентила, разположен в задната част на 

резервоара. Ако налягането е твърде ниско, трябва да се напълни с автомобилна помпа. Във 

всеки случай налягането на въздуха в резервоара не трябва да бъде по-високо от 3 бара и по-

ниско от 1 бар. Имайте предвид, че манометърът, монтиран на хидрофора, показва налягането 

на водата в системата, не показва налягането на въздуха в резервоара.

ЗАБЕЛЕЖКА Използването на усилвателя на налягането без въздух в резервоара може да 

доведе до претоварване и по този начин до повреда на двигателя. Когато налягането в 

резервоара е прекалено високо или над 3 бара, хидрофорът много често се включва и 

изключва. При стартиране електродвигателят е много по-натоварен, отколкото при 

продължителна работа. Твърде честото включване и изключване, като например когато 

налягането на въздуха в резервоара е недостатъчно, може да доведе до повреда, чиито 

последици няма да подлежат на гаранционен ремонт. Контролът и допълването на въздушното 

налягане в резервоара е част от дейностите по поддръжката, извършвани от потребителя.

СЪХРАНЕНИЕ: 

Усилвателят на налягането и помпата трябва да бъдат защитени от замръзване. Всички 

повреди, причинени от замръзване, не подлежат на гаранционен ремонт.

Ако през зимния сезон уредът се съхранява в неотопляемо помещение и няма да се използва, 

той трябва да се демонтира и водата да се излее. Поради факта, че в помпата може да остане 

малко вода, най-безопасно е устройството да се съхранява в помещение с положителна 

температура.

Ако усилвателят на налягането няма да се използва повече от един ден, той трябва да бъде 

изключен от електрическата мрежа. Трябва да се помни, че по време на отсъствието на 

обитателие, всеки теч, който може да възникне във водната система накъщата или 
смукателната система, ще доведе до включване на хидрофора и ще доведе до наводнение 
на къщата  или, в случай на теч в смукателната система, повреда на помпата.  
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nПовреди в резултат на течове в инсталацията не подлежат на гаранционен ремонт.

Помпите и хидрофорите след период на престой без вода трябва да се отблокират.

Блокирането се причинява от прилепването на ротора към корпуса от утайката,

останала от изпарението на водата. За да отключите, разклатете вала на помпата,

преди да стартирате машината. Най-лесният начин да направите това е да поставите
плоска отвертка в жлеба на вала, който се вижда в централната част на корпуса на
вентилатора. Ако отключването не е възможно с отвертка, развийте трите винта,

закрепващи корпуса на ротора, отстранете корпуса, изпъквайки ротора, и след това го
завъртете няколко пъти.

ИЗХВЪРЛЯНЕ НА УСТРОЙСТВОТО:

Използваният продукт подлежи на изхвърляне като отпадък само в инсталация за
селективно събиране на отпадъци, организирана от Мрежата от общински пунктове за
събиране на електрически и електронни отпадъци.
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CE 
Последните две цифри на годината на поставяне на CE маркировката - 21

ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
GEKO Sp. z.o.o Sp. K Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko 

заявява с пълна отговорност, че: 

Хидрофорна помпа с цилиндричен съд 50L JS100

Тип: G81514, Модел: JS100

отговаря на изискванията на директивите на Европейския парламент и на Съвета: 

- 2006/42 / ЕО от 17 май 2006 г. относно машините,
- 2014/35 / ЕС от 26 февруари 2014 г. относно хармонизирането на законодателствата на
държавите-членки по отношение на предоставянето на пазара на електрическо оборудване,
предназначено за употреба в определени граници на напрежението,
- 2014/30 / ЕС от 26 февруари 2014 г. относно хармонизирането на законодателствата на
държавите-членки по отношение на електромагнитната съвместимост,
- 2011/65 / ЕС от 8 юни 2011 г. относно ограничаването на употребата на някои опасни
вещества в електрическо и електронно оборудване

и стандарти EN ISO12100: 2010, EN 809: 1998 + A 1: 2009 + AC: 2010,
EN 60204-1: 2006 + A1: 2009 + AC: 2010, EN 60335-1: 2012 + A13: 2017, EN 60335-2-
41: 2003 + A 1: 2004 + A2: 2010, EN 62233: 2008 + AC: 2008, EN 60034-1: 201O + AC: 2010, 
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011, EN 55014 -2: 2015, EN 61000-3-2: 2014, EN 
61000-3-3: 2013
то е идентично с екземпляра, който е предмет на удостоверението за оценка
WE тип № IT094OK07111805 от 07/11/2018.
издадено от ISET Sri Unipersonale, Via Donatori del Sangue, 9, 46024 - Moglia (MN), Италия Тел.: 
+39 0376 598963, Факс: +39 0376 598963
Имейл: iset@iset-italia.com,: www.iset-italia.com
Идентификационен номер на нотифицирания орган: 0865
и ЕО сертификат за типово изследване №
Факс: +49 (0) 361 4283242, имейл: info@tuev-thueringen.d, уебсайт: www.tuev-thueringen.de
Идентификационен номер на нотифицирания орган: 0090

Тази ЕС декларация за съответствие става невалидна, ако продуктът бъде променен
или реконструиран без съгласието на производителя.

Отговаря за изготвянето и съхранението на
техническата документация:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. 
mgr Larysa Kowalczyk 

Kietlin, 29.06.2021 

Място и дата на
издаване

Фамилия, име и длъжност на упълномощеното лице



CE 
Последните две цифри на годината на поставяне на CE маркировката - 21

ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
GEKO Sp. z o.o. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko 

заявява с пълна отговорност, че:

Мембранен хидрофорен съд SOL

тип резервоар: OD305

отговаря на изискванията на директивите на Европейския парламент и на
Съвета:

97/23 / ЕО от 29 май 1997 г. относно сближаването на
законодателствата на държавите-членки по отношение на

оборудването под налягане,
е идентичен с екземпляра, който е предмет на ЕО сертификат за
типово изследване № Z-IS-DDB-13-09-100460678-01 от 11.10.2013г.

издадено от TOV SOD lndustrie Service GmbH
Abteilung Druckbehalter, Dudenstrassetrasse 28,

D-68167 Манхайм, Германия
http://www.tuev-sued.de/, тел.: (06 21) 395-289

Идентификационен номер на нотифицирания орган: 0036

Тази декларация за съответствие на ЕО става невалидна, ако продуктът бъде
променен или преустроен без съгласието на производителя.

Отговаря за изготвянето и съхранението на техническата
документация:

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. 

Larysa Kowalczyk Kietlin, 26.06.2021 
Място и дата на
издаване

Фамилия, име и длъжност на упълномощеното
лице:



УСЛОВИЯ ЗА ГАРАНЦИОННО ОБСЛУЖВАНЕ И РЕМОНТ

Важно! Всички електрически инструменти (мотофрези, резачки, помпи и други) 
на всеки 30 минути работен процес, трябва да се изключат за 10-15 минути за да 

починат. В противен случай може да възникне повреда, която няма да бъде 
покрита гаранционно. 

1. Гаранцията е валидна в указания в гаранционната карта срок и започва да тече от
датата на покупката. Причината за повредата се установява и признава само от
упълномощен сервиз. Магазините, които продават машините, нямат такива права.
2. В гаранционният срок ремонт се извършва само в указания сервиз срещу надлежно
попълнена оригинална гаранционна карта с печат.
3. Гаранционно се отстраняват само повреди, причинени от грешка в производството
или дефекти в материала, от който са изработени отделните части.
4. Гаранция не се признава в следните случаи:
4.1. Когато са използвани нестандартни или износени консумативи.
4.2. Дефекти дължащи се на неспазване инструкциите за работа.
4.3. Претоварване и използване не по предназначение.
4.4. Когато дефекта се дължи на непочистени вентилационни отвори или лошо
поддържане.
4.5. Когато е направен опит за отстраняване на повредата или за изменение на
конструкцията на изделието и на отделни негови части от купувача или други
неупълномощени сервизи.
4.6. Когато собственикът не може да предостави заедно с повреденото изделие
попълнена фирмена гаранционна карта на БГ МАШИНИ ЕООД.
5. Гаранцията не обхваща:
5.1. Стартерни въжета, палци на стартера.
5.2. Части, износени в следствие на използване - четки на електромотор, колела и
други.
5.3. Повреди на захранващи кабели, прекъсвачи и кондензатори.
5.4. Пукнатини и счупвания или изкривявания по корпуса на машината вследствие
механичен натиск, замърсявания или удари.
5.5. Части повредени вследствие прекомерни вибрации, породени от разхлабени
свързващи елементи, небалансирани ножове и други.
6. Транспортните разходи до сервиза и обратно са за сметка на клиента.

Запознах се с горните условия. Изделието получих в изправност и без липси. 

Купувач:..................................................../..................................................................
(подпис) (фамилия)
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